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Fredagen den 2 december 1898.

Redaktor och utgifvare:

FRITHIOF HELLBERG.
Traffas sakrast kl. 2—3.

J. Nordling.

ING

yiNNAN

Stockholm. Iduns Kungl. Hofboktr.
o
ll:te arg.

Annonspris:
35 ore pr nonpareillerad.
For »Platssokande» o. »Lediga platser»
25 ore for hvarje pafcorjadt tiotal stafv.
Utlandska annons. 70 6re pr nonp.-rad.

Utgifningstid:
hvarje fredag.

Losnummerpris 15 ore

Jane Hading,

N:r 48 (571)
Prenumerationspris pr ar: Byra:
Idun ensam kr. 5: — Klara sodra kyrkog. 16, 1 tr.
Iduns Modet., fjortondagsuppl. » 5. — Oppen kl. 10—5.
Iduns Modet., manadsuppl.____ » 3 —
Allm. telef. 6147. Rikstelef. 1646. Redaktionssekr. :
a sin trimnfresa genom Europa har nu Jane Hading — en
af de klarast strdlande stjarnorna pa den parisiska skade-
spelarkonstens himmel — afven natt Sveriges hufvudstad. |

kvall skall hon for forsta gangen pa Svenska teaterns tiljor
framtrédda fo6r dess pnblik som Lionette i Alexander Dumas d.
y:s »Prinsessan af Bagdad». Att doma af det rykte, som fore-
gatt henne, skola vi darvid blifva i tillfalle lika mycket att be-
undra en séallsynt dra-
matisk talang som attblan-
das af en distinguerad
skonhet, understodd af
den parisiska toalettkon-
stens utsoOktaste raffine-
ment.

Jeanette Hadingue —
som egentligen hennes
borgerliga namn lyder —
ar fodd i Marseille ar 1861
och upptradde dar pa sin
faders teater redan vid
tre ars alder i »Den puc-
kelryggige», dar hon spe-
lade barnet, som i styc-
kets bdrjan réaddas nt ge-

nom ett fonster, medan EHSI
dess fader nedstickes af v- "

de legda soldaterna. Hon

visade sig vid nagot mera N !

framskriden alder pa sce-
nen i Algier, kom sedan
till Paris och har dar till-
hort olika scener, Palais
Eoyal, Vaudeville, Gym-
nase m. fl. Sarskildt pa
de bada sistnamnda ron-
te hon mycket erkan- s
nande, kreerade Daudets
»Sappho», Claire i »Herr
Derblays giftermal» och
Ohnets »Grefvinnan Sa-
rah», som blef hennes syn-
nerliga glansroll.  Fran
1887 till 1890 drog hon
pa turné i Amerika med

Coquelin och uppenbarade sig darefter ater i Paris i Dumas fils
»Grefvinnan Romani». Under hennes tidigare konstnarsbana fo-
rebrddde kritiken henne en allt for tydlig imitation af Sarah Bern-
hardt och Onskade mera personlig sjalfstdndighet i hennes upp-
trddande. For hennes senare uppgifter har emellertid den parisi-
ska. pressen haft idel loford, sarskildt for hennes spel i »Moderna
vinglare», i hvilken roll hon debuterade pd Théatre Francgais 1893,
och i »Afventyrerskan»,
som hon ock spelade pa
samma scen. Hon stan-
nade likval ej lange dar,
utan atervande till Gym-
nase, spelade »Prinses-
san af Bagdad», kreerade
prinsessans roll i Lave-
dans »Prince d’'Aurec»,
Marcelle i Sardous kome-
di af samma namn, som
for ej lange sedan gafs
pa Vasateatern harstades,
hertiginnan de Carlsberg
i Bourgets »En tragisk
idyll» m. fl.

Madame Hading med-
for nu hit till Stockholm
sitt eget franska sallskap
och &mnar héar gifva fem
forestallningar. Camelia-
damen, denna alla kring-
resande divors stora pa-
radroll, star naturligtvis
pa hennes program, som
dessutom omfattar Ca-
thérine de Septmont i
»Framlingen», Donna Clo-
rinde i Augiers »L’aventu-
riere» m. fl. Idel Dumas
fils, Augier, Ohnet spel-
listan igenom!| Man kun-
de visserligen ha Onskat
nagra nyare franska ska-
despel med djupare an-
lagda uppagifter i stéllet
for dessa slitha bravur-
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nummer — men man far val vara nojd!
Det ar vackert sa att en pariserstjarna, annu
i sitt strdlande zenith, lankar sin bana
ofver var vintriga himmel, och vi vanta i
alla handelser af dessa forestdende Jane Ha-
ding-kvéllar en angenam och lyftande om-
véxling i vart ndgot jamngraa teaterlif.

et drager en svarm af tankar
i svanehamn ofver vag.

B tanke den flyger ensam
och ¢j i de andras tag.

Mot skimrande underlander

de fardas pa luftig stig,

men han Ofver hafvets spegel
min tanke flyger till dig.

Dar fardas med kronta hufvud
de andra tankarna fram,

med fjadrar, som aldrig flackats
af jordiskt stoft eller damm.

De skada med stolta blickar
kamrat, som flyger allen,

som vore han e dem likstélld,
sa vacker, sa djarf och ren.

Min svan han flyger som forut

med méktiga vingeslag;

den hamn han kénner se’n gammalt,
den hinner han nésta dag.

Han hvilar dér sina vingar,

som trottats af farden dit;

hans hufvud ocksa far krona,

hans skrud blir blandande hvit — —.

Men ute pa hafvet flyga

de andra svanarna an;

de nd e det fjarran malet,

de hitta ej hem igen.

De plundras pa hvita fjadrar

och blickarna mista glans;

till sist i djupet de gldmma

det dréomland, som aldrig hanns.
Emil Linders.

Familjeband och
lamiljeplikter.

forna tider hafdades familjens ratt allt-
I for strangt pa personlighetens bekostnad ;
men i vara dagar har ett omslag &gt rum.
£tt omslag, hvilket man dock ma hoppas
icke varit sd nndergrafvande for familje-
lifvet, som det nu kan forefalla. Det lig-
ger namligen i var tids ringaktning for fa-
miljeband, dess brist pa familjekansla och

IDUN

Ena vagen sager till den andra:
Ack, s& hastigt vi f4 vandra!
Andra vagen till den tredje sager:
Kort lif liten sméarta ager!
K. B. Tanner.

dess afvoghet mot traditionen nagot visst
skrytsamt och demonstrativt, hvilket moj-
ligen torde vara mera lofvande for ett nytt
och battre sakernas tillstaind, &n hvad en
fullstdéndig indifferentism skulle vara.

Familjelifvet och familjesolidariteten &ro
ej langre pa modet, man ser i dem mot-
standare till personlighetsprincipen, och tids-
andan ar alltfér bendgen att tillgodose in-
dividen pa bekostnad af familjen. Men
hdrmed har man angripit sjalfva karnan i
folkens samhalleliga lif, ty bringas familjen
i upplosning, s& skadas i och med detsam-
ma hela samfundsorganismen. Lika val
som ett samhélle har ratt att af individen
krafva aktning och hansyn for det allmén-
na basta, lika val bor familjen &ga ratt att
af individen krafva hansyn och solidaritets-
kansla. Att vara solidarisk med nagon in-
nefattar ingalunda, att man maste uppgifva
den individuella &sikten och ratten; det
innefattar blott, att man vet att respektera
andras asikter och ratt. Det ar endast en
sjukligt ofverretad individualitet, som i
hvarje eftergift for allméant val och allmén
trefnad ser ett band pa den fria individua-
liteten och en fara for sjalfstandigheten.
Familjen &ar en stor och helig inrattning,
som bor std ofver den enskilde. Och fa-
miljelifvet ar icke till men for individuali-
teten; den sanna personligheten hvarken
hdmmas eller forminskas genom den dag-
liga beréringen med olika karaktarer, mot-
satta lynnen och skilda asikter, tvartom
det hardar, stalsatter och utvecklar. Det
finnes ett oafbrutet sammanhang mellan
vart lif och andras; darfér maste vi lara
oss att lefva for andra. Och ingenstades
lar man sig battre &n inom familjen att
finna den jamvikt mellan plikterna mot
sig sjalf och plikterna mot andra, hvarfor-
utan ingen verklig utveckling ar mdjlig.

Omhet och solidaritetskansla utgora fa-
miljens s&kraste grundvalar; svika dessa,
dd &ar det ett nedgaendets tecken for fa-
miljen likaval som det ar det for ett sam-
hélle, nér fosterlandskérlek och samhorig-
hetskénsla dar forsvunnit.

Hos verkligt sunda och harmoniska na-
turer gor sig alltid blodets rost starkt gal-
lande. Historien lar oss, att hos nastan
alla mansklighetens store dess sanna-
vanner — var familjekénslan starkt utprag-
lad. Man ma genom ofverensstaimmelse i

tycken, asikter och lynnen kanna sig lifli-
gare dragen till oskylda &n till blodsfor-
vanter, men att nedtysta blodets rost for

en Ofverspdnd och forvrangd tidsriktning,
att vilja betrakta en allmédn mé&nniskokar-
lek och de forhallanden, som &ro byggda
pa »sjalisk grund» sasom staende afver fa-
miljebandens »tillfallighet», det &r att for-
blanda tomma daraktiga floskler och ett
osundt tidsmod med naturens egen rdst och
dess egna lagar.

En kommande tid, hvilken det skall aligga
att sofra vara dagars utveckling, skall bland
de stora framsteg den utan tvifvel pa manga
banor kommer att konstatera, sannolikt
kunna uppleta mycket fa framsteg pa mo-
ralens och sedernas omrdde. Och denna‘
kommande tid skulle troligen lara sig att
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inse, hvad de flesta tider uppfattat, men
vara dagar sa ofta tillslutit 6gonen for,
namligen att familjelifvet ar den méanskliga
sammanlefnadens blomma, och att det ar
familjen som har att vdrna om dygd och
sed. Denna tid skall inse, att om man
lyckas hoja andan inom familjen, sa hojes
i och med detsamma &fven andan i.sam-
hallet. Ny lifskraft skall da spira fram ur
en slocknande familjekénsla, de slappade
familjebanden skola anyo blifva fasta och
starka, orons och splittringens ande skall
vika, och vara hem skola ater blifva, hvad
de en gang varit. Omhet och solidaritet
skola utgéra de flesta banden mellan gamla
och unga, kvinnor och man, trots skiljak-
tiga asikter och tycken, ty alla skola vara
genomtrangda af kénslan att utgdra en
familj. Och i detta att utgdra ben af sam-
ma ben, blod af samma blod skola de se
mera &n en fysisk »tillfallighet», de skola
namligen darmed anse sig hafva mottagit
ett gemensamt andligt arf att forvalta.
De skola inbdrdes kénna sig skyldiga att
bara ansvaret for det namns heder och an-
seende de gemensamt bdra. Och darmed
skall den gamla vackra asikten, att nam-
nets &ara bor for familjen vara detsamma
som fanans ara for soldaten, ater komma
till heders. Plikten, detta till halften glémda,
nara nog missaktade begrepp, skall aterupp-
vakna, Man skall borja att varda minnena
och hafva aktning for traditionen, icke blott
for den glans och det anseende de mojli-
gen kunna skéanka, utan darfér att dessa
minnen, dessa traditioner och denna anda
astadkomma liksom en sjalarnes kontinuitet
genom slaktleden, en kontinuitet som lik-
som lyfter individen ofver sig sjalf. Och
detta att tillAgna sig och stka bevara det
basta af deras sjal, som lefvat fore oss,
inbegriper ingen fara vare sig for den in-
dividuella utvecklingen eller for framatskri-
dandet. Tvartom, det blir blott sdsom en
hjartats milda barlast, som hindrar var lef-
nads farkost att som ett blindstyre drifva
med strommen utfér de olika tidsriktningar-
nas hvirflande flod.

Den splittringens anda och den sedernas
forslappning, som i vara dagar hotar fa-
miljen, kan for visso blott af familjen sjalf
forbattras. Och det ar framfor allt pa kvin-
nan, som denna ansvarsfulla samhéllsupp-
gift hvilar. Mahanda bar ock kvinnan
storsta ansvaret for den uppldsning, hvar-
uti familjelifvet rakat. Det ar nu en gang
sd, att de milda, samhéallsbevarande insti-
tutionerna stadse i kvinnan funnit sitt sak-
raste ankarfaste. Och forst med kvinnans
pockande pa friheten att vara sig sjalf och
att lefva ut sitt eget jag, sdsom den mo-
dernaste — latt missuppfattade och icke
vackra — parollen lyder, har det kunnat
blifva tal om en for familjelifvet verkligt
O0deldggande individualism. De individuella
rattigheter, som icke fa uppoffras, behofva
for det narvarande knappast hafdas. Fra-
gan bor snarare galla att komma till ratta
med plikterna, ty fordringarna hafva fatt
taga ett betydligt forsprang framfor- dem.
~Men vi ma icke gléomma att manga i sig
sjalf] goda och vélsignelsebringande omda-
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ningar i vart samfundslif afven varit ag-
nade att &stadkomma stora rubbningar inom
familjelifvet. Och bland dessa mera ge-
nomgripande foérandringar ma namnas kvin-
nans allt allménnare uttrade pa arbetsmark-
naden och hérmed hennes mer och mindre
stora oafhdngighet af hemmet. Ma vi icke
underskatta valsignelsen af att kvinnan —
tack vare de manga banor till verksamhet
och oberoende, som blifvit 6ppnade for
henne icke langre behofver hemfalla
under ett forédmjukande fullstandigt bero-
ende af syskon och anférvandter. Det ar
&fven godt och vél detta, att det icke langre
anses simpelt eller &ar svart for vara
bildade kvinnor att fértjana penningar och
forsorja sig sjalfva; men man ma djupt
beklaga att fordldranem ofta onddigtvis
sldppa ut sina dottrar — vid en mycket
ung alder och innan de kunna tankas hafva
vunnit den nddiga stadgan och mogenheten
for lifvet — att sorja for lifsuppehéllet, ty
detta hamnar sig pa familjen och samhal-
let genom en forsvagad familjekdnsla och
det mer och mindre hélsosamma kamratlif
som utbreder sig bland vara arbetande kvin-
nor. Och man m& beklaga, att hemmen
icke mera allmant soka behdlla sina dott-
rar, genom att s& mycket som majligt of-
verflytta de legda handernas géromal i de
vuxna déttrarnas. Men det vill synas, som
om man héruti skulle se ett 6dslande med
ardetskraft och anlag. Och dock &ro val
t. ex. telegraf och telefon eller andra mer
och mindre mekaniska arbetsomrdden foga
tacksammare falt att nedlagga krafter och
anlag pd. Déottrarnas kvarvaro i hemmet
behofde ej innebédra att de vid ett hems
uppldsning befunno sig mera strandsatta
an ofriga kvinnor, som maste arbeta for
utkomsten. Ty praktisk duglighet har all-
tid sitt varde. Och pad de praktiska verk-
samhetsfélten finnes det dock kall, dar pap-
persmeriten och tjanstearsberakningen ej
borde vara oundgéngligen nédvandiga.

Familjelifvet skulle vinna pa att hemmen
mindre garna an nu sker utslappte sina
dottrar; trangseln pa kvinnans offentliga
arbetsmarknad blefve mindre (som bekant
rader det daremot brist p& tjanare), och
manget vekt och 6mtéligt ungt hjarta skulle
slippa att forsaka familjelifvet och kylas
ute bland framlingar.

Men detta att »gd hemma» utan bestamd
yttre sysselsattning ar nagot som for icke
formogna flickor i véra dagar anses mycket
oférstandigt. Och denna tidsanda satter
ocksa vara flickor mycken oro i blodet och
drifver dem ofta onddigtvis ut ur hemmets
varld.

Bland dessa unga kvinnor, som af om-
standigheternas eller tidsforhallandenas makt
blifvit forsatta i nddvandigheten att lefva
utanféor hemmet, uppstar latt en ringakt-
ning foér familjelif och familjeplikter. Och
det ofvermod, jamte den obundenhet och
det sjalfsvald, ett fritt kamratlif latt alstrar,
innebar en i manga afseenden stor fara for
familjen. Det ar alltid svart att finna sig
tillratta med forhallandena i tider, da gam-
malt och nytt brytas, och som var tid bade
i samhallsformer och asikter haft att upp-
visa mer an vanligt valdsamma brytningar,
4dga vi mahanda stora skal till undseende
med dessa »loshastar», som tidigt hafva
blifvit uppryckta ur hemmets skote. Men
darfor behofva vi icke vara blinda for den
fara for familjen, det kvinnliga kamratlifvet
medfort, icke heller finna nagra som helst
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en »sjalfstandig» och oberoende kvinnas
ofvermodiga later berattigade. Ty en lifs-
garning i hemmet é&r lika mycket vard som
en lifsgarning utanfér detsamma. Och det-
finnes négot, som star 6fver kamratlif och
kamratanda och en ofta blott férmenad
sjalfstandighet och frihet, och det ar och
forblir familjeband och familjeplikter.

»Hvad kamratlifvet angdr, sd ar detta
icke nagon ersattning for familjelifvet.
Tvartom maste det anses sdsom en mot-
sats dartill, och till och med i manga fall
sdsom en fratsten pa detsamma,» har Anna
Cleve yttrat i en af sina behjartansvarda
uppsatser. Och dessa hennes ord innesluta
mycken beaktansvard sanning.

Men denna fara, hvarfor ansvaret i forsta
rummet ju aterfaller pd hemmen sjalfva, ar
ingalunda den enda, om &n en bland de
farligaste, som fran kvinnans sida hotar
familjelifvet. M4 vara kvinnor och i framsta
rummet vdra mddrar vackas till besinning
om de ofvergrepp och lyten — hos dem
sjalfva och den sfar, inom hvilken deras
inflytande galler — genom hvilkas undan-
rodjande de kunna bidraga till en god och
lycklig 16sning af den kris i hvilken vart
familjelif befinner sig.

Tea.

pa man ar guvernant.

»Och guvernanten spanner ner
Stramaljen ur sin baga,

Och hennes nattvak nu man ser
| klart zefirgarn laga.

Bland roda rosor och sméa lam
Och dito anglar sticker fram

En kvarterslang Cupido.»

I den w»gamla, goda tiden», om hvilken hér
talas, da man satt och petade ihop hela zifirgarns-
landskap pa& den allra finaste stramalj ofver en
trad, pa den tiden ansags det visserligen illa
nog att vara »pa ofverblifna kartan», och som
hvar man vet, gycklades det &tskilligt med och
om »gamla mamseller», men jag tror, att guver-
nanten, hon ma ha varit gammal eller ung,
sattes hogre an i vara dagar. Ja visst, ja, guver-
nanterna voro icke s manga pa den tiden, dar-
for behofde de heller icke halla till godo med
hvad som helst. »Knowledge is power» — det
ordspraket hade da &annu sin tilldmpning, nu
tyckes det icke mera ndgot galla, dtminstone dé&

et ar fraga om guvernanter. Mark, jag talar
héar icke om flickor, hvilka af en eller annan
anledning maste bjuda ut sig att lasa med sma-
barn och darjamte tjéanstgdra som barnpigor och
»passopper», utan jag talar om »kunniga» l&ra-
rinnor, som taga sig plats i tanke att de &ro
lararinnor och ingenting annat. Stode jag i for-
héllande af fru 1 huset till en sadan, ack, det
»skulle aldrig falla frun in att be lararinnan sopa
ett golf», och detta emedan det vore nagot, som
efter mitt satt att se saken ej anstode henne.
Hvilken respekt skulle barnen fa fér en lararinna,
at hvilken de hérde modern helt ogeneradt saga:
»Froken, var snall och sopa af barnkammargolf-
vet!» eller ndgot dylikt. Nej, »knowledge is po-
wer» | Lar smafolket sopa i stéllet! Det ar en
lardom, som &r god att ha, det ocksd, och béade
roligt och nyttigt for barnen att fa hjalpa till.

Har man dock lagt bort titlarna med guver-
nanten och darigenom visat henne, att man fin-
ner henne likstalld med sig sjalf, sa skall hon
sakert frivilligit gbra sin snélla tant eller van-
inna mangen Tliten handrackning, da hon ser att
sa behofves. Det dar, att titlarna laggas bort,
har ocksd det goda med sig, att frun slipper
upprepa sitt artiga: »Behagar froken»? och: »Tors
jag be froken»? som ju i langden blir bade trot-
tande och innehallslost.

. Och som det val hela tiden maérkts, att denna
lilla bit skrifvits med anledning af uppsatsen:
»Grannlagenhet och oOmtalighet» i sista Iduns-
numret for i fjol, s& vadjar jag harmed till manga
goda hjartan—till uppsatskrifverskans icke minst:
manntro den dér stackars flickan, som betecknas
sdsom: »till uppfostran och enligt min uppfatt-
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ning &fven till sinnet tarflig» samt s*asom:
»denna klumpiga, framfusiga person,» manntro
hon icke skulle” kunna péverkas med litet vanlig-
het, sa att de goda sidorna i hennes vésen lockades
fram? Har flickan, kunnig som hon dock ar, hvil-
ket ju ocksa erkannes, fatt en tarflig uppfostran, ar
hon mera att beklaga an att klandra, och jag
kan ej tanka mig annat, &n att frun i huset, om
hon har hjartat pa ratta stallet — nagot annat
behofs icke — skall kunna »anvénda henne».
Ma denna unga guvernant och hvarje hennes
gelike fa erfara, att hon icke ar endast en legd
person, som man anser sig kvitt, da man be-
talt henne, utan att hos hennes elevers mor fin-
nas vénliga, moderliga kanslor &fven for henne,
den unga, som kanske for forsta gangen fatt
lamna sitt fordldrabo och ge sig ut att profva
de egna vingarna. Det var kanske icke sa roligt,
men — det maste ske!

Jag vet en annan ung flicka, som en stormig
aprilmorgon reste bort for att bli guvernant.
Nod var det visserligen icke, som dref henne ut
fran hemmet, men hennes foraldrar funno det
nyttigt for den unga att forsoka sig pa egen hand,
och det var tésen med om.

Timmen var tidig och natten mérk, och »vin-
darnes chor» var hemskt storartad att ahora for
den, som satt alldeles ensam instédngd i en jarn-
véﬂskupé. Men flickan hade lart att tro pa Gud,
och i hans hander anbefallde hon bade sina kéra
dar hemma och sig sjalf och kunde sa vara lugn,
Lyckligtvis skulle ~ jarnvagsresan inte racka sa
lange, men sedan var detf att aka landsvag om-
kring ett par mil i det rysliga vadret. »Och
tank, om ingen vore till motes!» ]

Men den tanken behofde hon ej dngsla si
med, ty nar tdget stannade vid T. station, sa
inte nog med, att hon hade en kdrsven emot sig,
utan, — hvad battre var — frun sjalf, de blif-
vande elevernas mor, hade foljt med for att
mota den lilla guvernanten. Hon ténkte forst
Ea, att den unga ménniskan skulle fa litet varmt

affe darborta pa hotellet, och under ditvégen,
»midt i storm och sndyra», som hon sade, fore-
slog hon titlarnes bortlaggande: »sa kénner fro-
ken sig mindre frammande.» Och hon var s
noga med, att »froken» skulle bli val omstoppad,
innan de géfvo sig i vdg. Sedan, under hem-
farden, berattade hon om man och barn och om
gamla mormor dér hemma samt annat, som kunde
intressera den, hvilken skulle bli en medlem af
familjen. .

Och guvernanten, nog kan man forsta, att
hon kande sig tacksam for all vanlighet, och
att hon fran forsta stund hoppades och trodde,
att harute skulle hon komma att trifvas. Och
s& blef det. Se frun dar i huset, hon visste,
huru hon skulle taga barnens guvernant. Men
sd hade hon ocksé »gétt igenom graderna», jag
menar, sjalf varit ute bland framlingar, innan
hon_fick sitt_eget_hem. )

Annu maste jag tillagga, att det verkligen
sedermera holl pa att komma »en fnurra pa
trdden» emellan frun och guvernanten, men att
den utjamnades lika fort som den kommit, lika-
som ock att nar omstandigheterna sedan tvingade
dessa tva till skilsmassa, det var till stor sor
for dem béada, ty vanner hade de blifvit, oc
det aro de alltjamt, ja, vanner for lifvet.

S_—m.

Astrids /orsta bal

ela huset har i dag varit i uppstan-

K delse, ty i kvall skall enda dottern
bevista sin forsta bal. Sémmerskan afprof-
var den hvita drakten, som i all sin flick-
aktiga enkelhet dock ar utstuderad till
snitt och verkan.

Annu &r det for tidigt att gora toalett.
De hvita underkjolarna ligga utbredda pa
sangen. Silkesstrumpor och handskar, sol-
fjader och spetsndasduk — allt ar framtaget
och ligger redo for den viktiga toalett-
stunden.

Unga Astrid har inte ro att sitta stilla.
Det gar hvarken att lasa eller att sy pa
filet-guipyren. Hon géar sysslolés och feber-
aktigt otdlig omkring i den vackra vanin-
gen och soker pa hvarjehanda satt att fa
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tiden att gd. Egentligen langtar hon icke
till aftonens ndje; hon befinner sig blott i
en stark spénning, som é&r till halften an-
genam och forvantansfull, till halften skygg
och oangenam, och denna spanning vallar
den unga bleksiktiga flickan ett halft illa-
befinnande.

Andtligen blir klockan 6 och det &r tid
att borja toaletten. Harfrisorskan har gjort
sin sak utmarkt, och Astrid vandrar om-
kring i sina hvita sidenskor och sin brode-
rade underkjol och kanner sig s& angenamt
fin och sa val till mods. Men nu pasattes
kladningen, och hon far med ens en obe-
hagligt kylig férnimmelse af sina bara ar-
mar. Det &ar forsta gangen hon upptrader
sdlunda, och da& hon nu i spegeln betrak-
tar dessa spensliga hvita armar, som bror
Emil vid ett arende in betecknar som ett
par ratt snygga strumpstickor, undrar hon,
hvarfor man skall exponera det som i grun-
den ar sd foga vackert och som dessutom
kommer en att kanna sig sd okladd och
obehaglig. Men nar hon fatt pd sig de
langa hvita handskarna, som endast lamna
en liten strimma af huden synlig, kénner
hon sig mera »kléddd» och blir béattre till
mods.

Sa uttrader hon i full paryr i salongen,
déar pappa under véantan, i frack och orden
och med vanlig otdlighet, ondgor sig ofver
fruntimmers sél. S& komma jungfrurna in
for att titta pa froken, som nog befinnes
fin, men bra farglés. Kokerskan tycker
underkjolen vara vida vackrare &n den sléta
kladningskjolen och rader froken att halla
upp den senare en smula under dansen,
sa att folk kunde fi se den granna spets-
garneringen. Froken tar ett grepp i sin
kjol och gér en skdmtsam piruett till of-
ning och blir darefter insvept i sin siden-
fodrade kappa.

En stund senare
strdlande balsalen.

intrdder Astrid i den
Forst da hon andt-
ligen kommit ofver den stora salen, hal-
sat, nigit och fatt taga plats pa en liten
taburett bredvid modern, hamtar hon sig
en smula fran den pinsamma blyghet,
som alltid smyger sig ofver henne i séll-
skapslifvet, och hon finner balsalen med
dess stralande ljus, dess varme och dess
doft af blommor, de eleganta damtoalet-
terna och de uniformerade eller frackkladda
kavaljererna snarare likna ett paradis an
en skarseld. Hon tar mekaniskt en kopp
te, dd det bjudes henne; men hon skulle
icke kunna svélja en enda droppe af den
heta drycken och séatter koppen orérd
ifran sig.

Det spelar upp till polonais, mamma blir
engagerad, men Astrid far sitta. Hon kan-
ner sig ofvervaldigad af en &ngslig ensam-
hetskansla, d& mamma seglar ifran henne.
Polonaisen afléses omedelbarligen af vals,
och dad en nagot flintskallig herre bugar
sig, smaler och lagger armen kring hennes
lif, k&nner hon sig sdsom ett varnlost byte
i fiendehand.

Men d& hon dansat ett hvarf och den
flintskallige herrn stéller till henne nagra

godmodiga ord, lugnar hon sig — ehuru
hon icke kan 6fvervinna sin kansla af skygg
stelhet och vanmakt — och i sitt stilla

sinne undrar hon ofver att en s& gammal
herre som hennes kavaljer dansar, samt
forbiser fullstdéndigt, hvilken god dansér
han ar.

Pa upplysningen att Astrid aldrig varit
pa bal forr, fragar han, om hon ar road
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af dans. Och han betraktar sméleende det
bleka anletet med de stora allvarliga 6go-
nen, da hon helt uppriktigt svarar att, da
mhon var liten, var hon det nog, men i
senare ar har hon varit klen och inte
fatt dansa, och nu visste hon inte riktigt.

»Lat oss da gifva er tillfalle att stadga
ert omdome,» sager, med forlatlig tillfor-
sikt, den flintskallige i medvetandet att
vara en utmarkt dansér. Och han bugar
sig for att anyo dansa ut, utan aning om,
att hans tidigt undfangna »mane» — om
han sd ock dansar som en ljusets dugel —
kommer hans ungdomliga dam att betrakta
honom som ett monstrum af balkavaljer.

Astrids nasta sadval som den darpa fol-
jande kavaljeren voro halfgamla, fér henne
obekanta herrar. Astrid k&nde allt det
poetiska, berusande, som hon férbundit med
en bal, smalta samman till nagot besviket
och fadt, och hon fann ntsikten att under
aftonen motionera &ldre herrar allt annat
an ljus. Forst i andra polkan dok en ung
och kand kavaljer upp i Figge Fricks per-
son. Figges valbekanta ansikte 16ste Astrid
ur de forlagenhetens fjattrar, som tyngde
henne tillsammans med framlingar. Han
satte Astrid i godt humér vid forsta ord
han yttrade, och det gjorde inte det min-
sta, att han hoppade en smula i otakt.
Med honom var det anda roligt att dansa.

»Att folk kan tycka det &r synd att
dansa,» sade Figge, dd de andats ut efter
tvdnne polkahvarf kring salen.  »Syster
Mia har fatt for sig den idéen, och det var
omojligt att f& henne med hit i kvall.»

»Det har da aldrig pastorn sagt,» sva-
rade Astrid, som var Mias konfirmations-
kamrat.

»Nej, tvartom, han férklarade for henne,
dd vi harom dagen talade darom, att, néar
man dansar for dansens egen skull, sa ar
det alls ingen synd,» sade Figge. »Och jag
har sagt henne, att antingen man dansar
for kavaljerernas eller dansens skull, si ar
det lika litet synd. Men Mia ar envis af
sig. N&, dansar froken» —han holl pa att
sdga Astrid, men det passade sig val inte
langre — »fér dansens eller foér kavalje-
rernas skull?»

Astrid blef helt forvirrad af denna plots-
liga frdga, som hon efter dagens erfaren-
heter knappast kunde sanningsenligt be-
svara pa mer an ett vis.

»Det ser ut, som om det vore en sam-
vetsfraga,» sade Figge.

»Jag dansar forstds for dansens skull,»
sade Astrid och tillade, med ett forsok
att vara sanningsenlig — »fast jag hellre
dansar med en treflig herre, som dansar
illa, 4n med en otreflig, som dansar val.»

»Nej, froken, det var fasligt inveckladt.
Da ar det nog i alla fall — enligt pa-
storn — syndigt af er att dansa,» sade
Figge och bugade sig for ett nytt hvarf.

»Undras just, till hvilken af de dar ka-
tegorierna jag far raknas,» sade Figge, da
de anyo satte sig ned.

Astrid inlat sig icke pa denna klassifice-
ring, och som Figge tydligt sag, att Astrid
var glad och tillfreds, och som han just
inte led af bristande sjélftillit, brydde han
sig inte heller om att vara alltfor entrdgen
i sitt yrkande, utan tankte, att hon nog
fann det allra trefligast att dansa med tref-
liga kavaljerer, som dansade val.

I kottiljongen bjod Astrid upp Figge till
en tur, och i allra sista turen kom han
och dekorerade henne och gaf henne dér-
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med ett synnerligen gynsamt slutintryck
af balen, ty Figge hade varit den ende det
varit riktigt roligt att dansa med.

Omedelbart efter kottiljongen yrkade pap-
pa Berg pa uppbrott. Astrid kastade, in-
nan hon lamnade balen, en blick kring sa-
len efter Figge, men han syntes inte, och
hon ké&nde detta n&stan som en missrak-
ning.

DA Astrid palsat pa sig och pappa och
mamma just hunnit halfvags utfor trappan,
markte hon, att hon glédmt solfjadern, och
sprang tillbaka for att hamta den. Da hon
kom ut ur toalettrummet, hérde hon tyd-
ligt sitt namn, Astrid Berg, uttalas med
Figges rost. Hon vande sig om och sig
honom std med ryggen vand mot henne
och i samtal med en annan herre, som,
liksom Figge, drog nagra uppfriskande ci-
garrbloss ute i korridoren.

»Litet blyg och skygg och ytterst naiv.»

»Ja, formodligen var det hon,» sade
Figge tvarsdkert. >Hon &ar nog, som ni
sager, en smula enfaldig och ser just in-
genting ut heller. Men hvad goér det med
en sadan forgyllning, som hon har. Hon
ar stadens rikaste flicka.»

»Hm, jag sade inte, att hon var enfal-
dig. Snarare tvartom, och ratt tick och
omedveten foreféll hon mig,» sade den al-
dre, den kavaljer, hon dansat forsta val-
sen med.

Och sa var Astrid utom horhall.
var det Figge, som sagt detta?» ténkte
hon, bittert sviken i sina illusioner. Unge
Figge befann sig emellertid i en nagot Iyf-
tad stamning, och d& tog han aldrig sa
mycket for hvad han pratade, utan blef
ytterst 16smynt och skroderande. Men detta
forstod inte Astrid; daremot forstod hon,
att hans ord gafvo henne ett valdsammare
slag &n besvikenhet. De 6ppnade med ens
hennes 6gon for nagot, som hon icke forut
haft Oppen blick fér, och de blefvo ett
misstroendets froé, som foll i en mycket
mottaglig jordman.

»Ng&, min flicka, du har val haft roligt?»
sade pappa, da de satt sig till ro i vagnen.

»Aja, ja-a mycket,» svarade Astrid litet
forceradt.

»H3, ha, had», sade pappa gaspande. »Nu,
mutter, hor det saledes till vara foraldra-
plikter att offra bekvamlighet och nattro
for att lata var lilla Astrid f& dansa.»

Men under det ndrmaste aret satte Astrid
hans faderliga beredvillighet i detta hanse-
ende inte synnerligen mycket pa prof, utan
adagalade en stor lydaktighet gentemot
doktorns varningar att bleksotspatienter inte
bora utsatta sig for mycket haftig kropps-
rorelse. Och nar hou dansade, dansade
hon nu hvarken for kavaljerernas eller dan-
sens skull, utan egentligen blott for att det
skulle sa vara.

Men néar blygheten och bleksoten samt
ungdomsnaiviteten gatt bort, borjade Astrid
dansa med mera lif. Munnen log visser-
ligen inte langre sa friska l6jen, och 6go-

»Figge,

nen buro icke langre det allvarliga, spor-
jande uttrycket, utan ett géackande, latt
Ofverlagset. Och dansen betraktade hon

numera sasom en elegantare, ganska be-
haglig sport, som foérmedlade och fortraff-
ligt underlattade umgéanget mellan unga
kvinnor och unga mén. Hon skankte icke
langre foretradet at de kavaljerer, som skif-
tade i gront, utan tvartom at de halfgamla,
— de egentliga epouseurernas falang, hvar-
nti hon val forr eller senare hade att gora
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sitt val, ty hon led numera alldeles icke
af nagon naivité och hade kommit till den
slutsats, att man pé& det hela taget nog
angenamast och bekvamast vandrar sin vag
genom lifvet tvd och tva.

Vera Vinge.

Cva diskussionsa/tnar.

»Aktenskapet inom litteraturen oeh
i verkligheten.»

»Tradgardsskotsel som yrke for
kvinnor».

ti vinnoMubben har i Stockholm diskuterade pé

A sitt sammantréde den 24 november det forst-
namnda amnet. Uti inledningsforedraget fram-
hollos de kvinnliga hufvudpersonerna i Ibsens,
Bjornsons och Lies bocker sasom utrustade med
stark individualitet jamte stark samkénsla, s&-
lunda pa samma gang kvinnor och medborgarin-
nor. | den nya svenska litteraturen ddremot,
hette det vidare, framstélles kvinnan hufvudsak-
ligen som en leksak féor mannen, en kastboll for
sina kanslor, en varelse, som hansynslost foljer
hvad man kallar »sitt vasens art», samtidigt
hvarmed den asikten gor sig gallande, att akten-
skapet blott &r en elplsod, nagot tillfalligt, som
nér den erotiska lidelsen slocknat, kan afbrytas
for att fortsattas pa annat hall. Lyckliga dkten-
skap med olyckligt slut, beroende pd en tredje
persons mellankomst eher pd makarnas oféormaga
att tillsammans bara hvardagslifvets enahanda
— se dar en numera inom litteraturen med for-
karlek omhuldad foreteelse. Sadsom exempel pa
dylika framstallningar, hvilka pa grund af be-
rorda tendens ansafgos kunna snedvrida ungdo-
mens uppfattning af dktenskapet, ndgmndes »Sin
nastas hustru» af Harald Gote, »Aktenskapets
komedi» af Geijerstam och »Judiths &ktenskap»
af Peter Nansen.

Att karleken &r den enda ratta grundvalen for
ett dktenskap héfdades med kraft.  Hustrun bor
gdra hemmet varmt och ljust i bade egentlig och
igurlig bemarkelse, intressera sig for mannens
sysselsattningar, vara honom den béasta af kam-
rater och den mest trofasta hjalp samt i vidriga
fall harda ut i det langsta af omsorg for barnen,
hvilka for att biifva ratt uppfostrade kréafva
bade faders- och modersvard.

. P& tal om de i »Lejonets unge» forfakta-de
asikterna upplastes citat ur Ellen Keys kritik
ofver »Sin nastas hustru» och Anna Sandstroms
uppsats »Modern romantik och etik». Det papeka-
des, att som skal for fria forbindelser anforas
an religiosa betankligheter gentemot den kyrkliga
vigseln — ett skal. som skulle bortfalla, om en bor-
erlig vigsel biifva tillganglig for alla — an det
aktum, att ogift moder har storre ratt 6fver sina
barn an den  gifta_hustrun, som ju ar lagligen
om ndl?( — ett missforhdllande som likaledes
skulle kunna rattas genom &ndring af lagen —
och slutligen den &sikten, att det aktenskapliga
samlifvet skulle forfinas och adlas, om kéarleken
ensam, intet lagtvang, forenade makarna — ett
antagande, som annu &r obevisadt, da det dére-
mot&r for alla uppenbart, hvilka svarigheter
som i ett dylikt forhallande mota en kvinna pa
grund af darvidlag annu géngse forestallningar.

Det sjunkande 1 aktningen for kvinnan, som
man tyckte sig hafva sparat i ménnens samtal
och i litteraturen, ansdg man kunna motverkas,
om kvinnorna oaflatligen strafvade framat och
uppét, beholle, ja. utvidgade de redan gjorda
.andvinningarna och_fortfarande qjorde ansprak
pa rattmatiga garantier for sig sjalfva, sina barn
och sitt hem. N

Eredrika-Bremer-Férbundets tradgardskommitté
hade i fredags a Nya Hushallsskolans lokal vid
Viastra Tradgardsgatan anordnat ett aftonsam-
kvdm med diskussion, hvarvid doménintenden-
ten Tamm fungerade _som ordforande. Diskussio-
nen gallde fragan: »Tradgardsskotsel sasom yrke
for kvinnor» och inleddes af fru Maria Bolin.
Tradgardskommittén, som bildades for 8 ar se-
dan, "hade haft att kdmpa mot atskilliga svérig-
heter. Pa Fredrika-Bremer-Forbundets initiativ
hade direktor Abelin Gppnat en tradgardsskola
for kvinnor vid Norrviken och darifran hade

Juvelerare

K. 11IDE&SOS

Jakotastorgf 1

Ringar,
Broscher,
Begar prisuppgift innan uppkdp gores pa annat hall,
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ganska manga elever utgatt. Emellertid hade
enna skolas verksamhet upphort och kvinnliga
tradgardselever hade de senare aren erhéllit ut-
bildning vid atskilliga egendomar. Det motte
dock mangen gang svarigheter att ai 6frigt lamp-
liga egendomar finna bostader for eleverna, hvar-
for sasom onskemal maste stéllas anordnandet
af en tradgardsskola for kvinnor.

Af ofriga talare namndes_att, i Tyskland och
England finnas ganska manga kvinnliga trad-
gérdsmastare.  Sarskildt i England &r efterfragan
pa sadana stor, och Swanley College samt Woo-
men’s London Gardening Association skaffa sys-
selsdttning at ett stort antal kvinnor. ~Afven i
Finland finnas flera tradgargsskolor. Vidare be-
tonades vikten af att gifva den fattigare landt-
befolkningen ett foredome i fruktodling.

En talare ndmnde, att denna rérelse onddigt
mycket anlagts sdsom kvinnosaks- och dfverklass-
rorelse, och ansag anldggande af skolor olamp-
ligt, samt att intresset for tradgardsodling bor
spridas genom broschyrer. Daremot invandes
att de som onska sprida intresse for tradgards-
skotsel bland landtbefolkningen maste sjalfva in-
hamta kunskap i yrket, och han hoppades att
inom en ej allt for aflagsen framtid en tradgards-
skola for kvinnor matte anordnas.

Donationer.

et kan ju ej fornekas, att afven i vart

lilla fattiga land ganska manga en-
skilda personer finnas, som efter vara for-
hallanden sitta inne med mycket stora for-
mogenheter. Om icke forr, méarker man det
vid studerandet af de nog sd intressanta
taxeringslangderna. »Finns det verkligen sa
mycket rikt folk!» utbrister man ovillkorli-
gen, vid genomlésandet af dessa talande
siffror. Har ar ju frdga om Aarsinkomster,
som for enskilda personer kunna uppga till
50,000 och darutéfver, ja, anda till mer
an 100,000 kronor.

Helt osokt gor sig da det sporsmalet gal-
lande: Hvart taga alla dessa stora kapital
vagen? Till hvad gagn och nytta for in-
divid och samhalle komma de slutligen att
anvandas?

I de flesta fall torde ju férmdgenheten
ofvergd till de lagliga arfvingarne, kanske
i manga led, men det ar ej alltid sd, och
i synnerhet i vara dagar ar det utan tvif-
vel endast undantagsvis, som en storre el-
ler mindre foérmogenhet alldeles oafkortad
tillfaller arfviDgarna, ja, det hander till och
med, att den gar dem alldeles forbi. Man
kan tryggt pastd, att var tid ar donatio-
nernas tid, och sallan gar val en stor ka-
pitalist bort, utan att ha gjort flere eller
farre dispositioner for allminna andamal.

Det maste ju tagas for alldeles gifvet,
att testator harmed velat utratta nagot
verkligt och varaktigt godt, men huruvida
detta hans syfte ocksd darigenom befordras,
det kan mahéanda vara tvifvel underkastadt,
och ofta hander, att man med en bekla-
gande suck eller ett ironiskt leende — allt
efter ens naturel — l&ser om alla dessa
donationer till forut stormrika fonder eller
inrattningar, hvaraf kanske mer an en éar
af tvifvelaktigt varde.

Har ar ej platsen att ingd pa fragan om
ratta halten af atskilliga s. k. valgoren-
hetsinrattningar och féretag. Ett vilseledt,
af en starkare vilja beharskadt omddme
later sig ju ofta nog foras i en riktning, som
det pa egen hand aldrig skulle slagit in pa,
och efter narmare personlig préfning skulle
kanske aldrig den digra och dyrbara testa-
mentshandlingen sett dagen.

Armband,
Kedjearmband,

Kedjor.
Nalar,
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Huru som helst kan verkligen ett s&-
dant dar i kassaskapets allra heligaste for-
varadt aktstycke uppvéga gladjen att me-
dan man annu lefver fa vapna nagon hand
till lifvets strider — lyfta bordan fran na-
gon dignande skuldra? Hur &r det moj-
ligt att frivilligt kunna forsaka en sadan
gladje!

Skulle det inte k&nnas mera tillfredsstal-
lande att bekosta nagon fattig ynglings el-
ler flickas studier for den lifsuppgift, som,
brinnande atradd, likvisst antingen maste
uppgifvas af brist pd medel eller ocksa en-
dast under oerhorda forsakelser och med
bruten halsa kan uppnds, an att testamen-
tera ett motsvarande belopp till, 1at vara,
ndgon stipendiefond med motsvarande syfte?

Har gar sd mangeu ibland oss och bar
pd bordan af ett forfeladt, ja, forspilldt lif,
som hade kunnat rdaddas med en jamforel-
sevis liten summa, om den blott statt till
buds i ratta stunden.

Och nog borde det val vara mera tillta-
lande att fa resa sig en minnesvard i ndgot
af en sjalf planlagdt och grundadt foretag
i manniskokarlekens tjanst &n att under-
stodja nagot, som andra redan satt i gang.

Uppgifter satnas ej. Yi ha ju den annu
olosta bostadsfragan, barnuppfostrings- och
med den i narmaste samband stdende fo-
sterbarnsfragan, for att nu endast taga fram
nagra fa af de allra betydelsefullaste.

En idé att taga vara pa vore afven hvilo-
hem for Ofveranstrangda, &nnu arbetande
man och kvinnor, sjals- som kroppsarbetare,
dar de riktigt kunde fa hvila ut, utan oro
for framtiden, for att med spanstiga nerver,
klarnad tanke och fornyadt blod ater gora
sin insats i lifvet.

Att gifva endast genom donationer, det
ar som att kasta ut en saddd, som man al-
drig skall se gro eller véixa, langt mindre
f& skorda, eller som att lamna en skatt ef-
ter sig, som man aldrig kommer att af-
hamta.

Du, som fatt mycket, unna dig den o-
skattbara gladjen att gifva mycket — me-
dan du lefver! Steffen.

Sr skuggornas varld.

Nagra minnesblad for Idun
af Wilhelm Béackman.

VII.
Tva storgubbar.

unisolen log med varma stralar ofver

Stockholm och dess skdna omgifningar
den dag ar 1851, d& prinsessen Lovisa af
Nederlanderna landsteg vid Waldemarsud-
den for att biifva den svenske kronprinsen
Karls maka. Alla, som icke af tvingande
skal hollos kvar i hufvudstaden, vallfarda-
de till Djurgarden och den plats dar land-
stigningen skulle ske. Dalkullornas vef-

slupar oeh roddarmadamernas klumpiga
batar — de enda den tidens sjolagenheter
till Djurgarden voro ofverfyllda med

passagerare; likasad trangdes man om plats
i omnibusar; alla hyrkuskekipager och &kar-
droskor voro upptagna; med dessa blandade
sig de fornames och rikes eleganta landaer
samt en och annan finare chds med &ga-

Silfverarbeten, Moderuaat!
Bordsilfver. Solidast!
Billigast
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ren vid tdmmarna och en livrékladd pojke
vid sidan. Till de batfarande slot jag mig.
P& Djurgardsslatten sammanfléto de folk-
strommar, som kommit genom Allménna
grand och o6fver Djurgardsbron. Den stora
floden tog naturligtvis riktningen mot Wal-
demarsudden, och jag rycktes med ett godt
stycke; men inseende det bade fafanga och
riskabla i att vid den furstliga landstig-
ningsplatsen soka fa se nagonting mer af
stdten, &an som erbjods pa sidan af vagen
vid det hoga foljets forbifart, beslot jag van-
da om. Och dari gjorde jag klokt. Jag
visste att de kungligas fard skulle ga 6fver
Ladugardsgarde, dar ett stor-lager var sam-

mandraget, samt att Haga lustslott blifvit
utsedt till uppehallsstalle for den unga
prinsessan, innan hon som brud den 19

juni gjorde sitt intdg i hufvudstaden. Om
jag alltsd vid vagen ofver den stora ex-
cercisheden skafiade mig en god plats, finge
jag vara askadare, utan att skymmas eller
knuffas. Jag behofde heller icke gbra mig
bradtom, ty det skulle nog dréja, innan
efter landstigning och presentationer taget
satte sig i rorelse. Emellertid horde jag
kanonsmaéllar, tillkdnnagifvande att prinses-
san lyckligen anléandt. Jag gick sakta fram-
at och stannade langa stunder for att be-
trakta tri ppernas marschrorelser eller se
mig tillbaka, om de kungliga vagnarna voro
fornimbara. Andtligen kunde de skoénjas.
Damm upphvirflade. Ur dammet framilade
snart hastar med blédndande seldon och
kuskar i den valkénda hofstilen med hattar
pd tvaren och hreda silfvergaloner a roe-
karne. Forridare trafvade raskt undan. |
forsta vagnen sutto konung Oscar | och
prinsessans fader, i nasta drottning Josefina
jamte sin blifvande svardotter och déarefter
en hel fil af vagnar med furstliga hégheter,
kammarherrar och hofdamer. Vid den sida
af vagnen, dar prinsessan satt, red kron-
prins Karl, statlig sasom alltid.

Under promenaden hade jag upphunnit
en aldre herre, ensam liksom jag. Jag faste
ingen uppméarksamhet vid honom forrén
just som de kungliga vagnarne passerade.
Da stannade vi bada och blottade vara
hufvuden for de i framsta ekipagerna &kan-
de. Jag lade marke till att kung Oscar
med en sarskildt nddig nick besvarade den
gamle herrns hélsning. Nar sista vagnen
rullat forbi, voro den obekante och jag de
enda vandrarne pa& vag till staden. Jag
amnade ga fram om honom, da han i det-
samma tilltalade mig: »Vi amna oss visst
at samma hall, min unge herre, darfor
kunna vi ju gora sallskap, sa gar alltid
vagen lattare.» Jag tapkade for forslaget,
ty nog insdg jag, att det icke var en van-
lig landsvégsldpare, jag skulle komma i folje
med..

Samtalet inleddes med nagot ordande i
anledning af kronprinsens till foljande dag
utsatta formélning. Den obekante yttrade
sig darom sa intresseradt och med sadan
insikt i den blifvande kronprinsessans har-
stamning fran den frajdade Oraniska furste-
slakten, att jag maste antaga honom vara
antngen en lojal @mbetsman eller en hi-
storiskt belast privatperson.

Bast vi gingo, lag alldeles framfor mina
fotter en stor, charmant bukett, den jag
skyndade att upptaga. Rosorna voro annu
friska och doftande. Buketten matte sa-
ledes nyss hafva blifvit tappad, troligen fran
nagon af hofvagnarne, om icke af prinses-
san sjalf, s& af nagon horande till sviten.

IDUN

»Detta fynd betyder lycka,» yttrade den
obekante leende. »Odet stroér ju rosor for
edra fotter.»

»Vél, om sd vore,» genmadlde jag.» Det
behtfs nog lycka fér att man skall kunna
taga sig fram i varlden.»

»Arbetsamhet och redbarhet skapa lyc-
kan,» infoll den obekante och sdg pa mig
med ett par vanligt forskande 6gon.

Jag uttryckte min fortjusning ofver de
vackra rosorna.

»De @ro visserligen skdna,» medgaf den
obekante, »men i all sin frachor aro de
dock icke annat &n lik som titta.»

Samtalet afstannade for en stund och vi
gingo tysta framat. Den obekante syntes
forsjunken i tankar och bar hufvudet na-
got lutadt nedat. Jag inandades alltsom-
oftast vallukten fran mitt bukettfynd. Plots-
ligt lutade sig den obekante helt ned och
utpekade med kappen en scen, som tilldrog
sig pd marken tatt vid den sida af véagen,
dar han framgick. En liten sork eller mull-
vad lag dod i sanden. Kadavret bearbe-
tades ifrigt af 4—5 stycken s. k. dédgréafvare
(Necrophorus vespillo). De sma »asbag-
garne» gjorde sig all méda att med sina
framfotter bortskaffa jorden under liket for
att tillreda en grop under detsamma. Den
obekante log s& godt &t deras strafvanden.
»Ar jordménen har for hard for dem,» sa-
de han, »sd soka de nog upp ett losare
jordlager och sldapa med forenade krafter
den lilla doéda kroppen dit och begrafva
honom.» »Men,» fortfor han och viande med
kappandan den dode, »deras arbete ar icke
sd pietetfullt och oegennyttigt som det sy-
nes: de gbmma kadavret antingen for att
daraf vid behof gora sig ett godt mal eller
for att dari lagga sina agg.» — Jasa, tankte
jag efter denna utredning, jag matte hafva
kommit i séllskap med en naturvetenskaps-
man.

Slutligen hade vi hunnit till Ladugards-
lands tull och veko af inat staden. Vara
vagar skulle da& skiljas. Min nyfikenhet
hade stegrats att fd reda pa, hvem min
treflige sallskapare mande vara. Att fraga
en aldre man darom, ansag jag obelefvadt
af en yngre. Genom att i afskedsstunden
presentera mig sjalf kunde jag mojligen fa
den obekantes namn i utbyte. Jag lyfte
pd hatten till farval, sade hvem jag var
och tackade for angendmt séllskap. Den
obekante tryckte min hand, yttrade nagra
vanliga ord och gaf sig tillkanna salunda:
»Mitt namn &r Anders Retzius; jag bor pa
Kungsholmen. Vill min herre halsa pa hos
mig, sd ar han valkommen.»

Den pahélsningen blef aldrig af. Den
berdbmde mannen och store anatomen afled
i Stockholm den 18 april 1860.

Tisdagen den 13 oktober 1896 firade
Karolinska institutet och Svenska lakare-
sallskapet hundraarsminnet af Anders Ret-
zius' fodelse.

Hogeligen tillfredsstalld med min dag pa-
skyndade jag ensam véagen, tills jag var
hemma hos mig. Jag faste noga i minnet
allt som passerat, pa det jag matte kunna
med sanning saga, att jag val icke statt,
men gatt en af vetenskapens storméan myc-
ket néra.

Hemkommen fann jag pa mitt skrifbord
en biljett med anmodan att infinna mig pa
»Svenska tidningens» byra. En vecka forut
hade jag till denna tidnings redaktion in-
lamnat ett for foljetongsafdelningen afsedt
manuskript. P& antagandet eller forkastan-
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det af detta berodde, huruvida jag skulle
kunna antrada en uppftiskningsresa nedat

landsorten. Det var annu icke langre lidet
pd dagen, an att jag kunde efterkomma
biljettens innehall. Och sa vandrade jag

astad till den namnda tidningsbyran under
sinnesstamning véaxlande mellan hopp och
misstrostan. En sd hdg herre som general
Johan August Hazelius var tidningens huf-
vudredaktér. Jag hade med lokalpost in-
sandt mitt manuskript jamte namn och
adress till redaktionen. Nu blef jag per-
sonligen inford i redaktérens en-chef en-

skilda rum & byran. Den lille flitige ge-

neralen, en vordnadsvard grahdrsman, reste
sig fran sitt arbetsbord vid mitt intrade,
jag bugade mig uppgifvande mitt namn
och &rende. Darvid ofverflogs det milita-
riska, af tankeverksamhet allvarsamma an-
siktet af en solig glans och han kom emot
mig, halft omfamnande och skakande min
hand.

»Edert manuskript har jag latit genom-
ldsa och det &ar antaget,» utbrast han. »l
nasta vecka borjar det inforas. Af honora-
ret skall jag genast utanbrdna en del, om
sd Onskas.» Ingenting kunde komma lag-
ligare. Rord af sa mycken nedlatenhet och
godhet var det nara att jag fatt tarar i
ogonen.

Med en liten summa pa fickan ilade jag
utfor tidningsbyrans trappor och hem, dar
jag ombytte vatten till min bukett, sdgande
for mig sjalf: professor Anders Retzius hade
nog ratt, att bukettfyndet skulle betyda
lycka, men denna lyckas skapare blef ge-
neral Johan August Hazelius.

fitfad skall man gifva i
drickspengar?

For Idun af Resa.
emkommen fran en liten resetur under nagra
H veckors tid, da jag dels som turist bott pa
hotell
hem, féretog jag mig, som en ordentlig manniska
agnar och anstar, att genomga mina rakenskaper
under farden. Den oupphorligen aterkommande
utgiftsposten ’drickspengar férde mig pa tanken
att efterse, hvad dessa egentligen kunnat ga till,
hvarfor jag bojade hopfora och sammanréakna alla
dessa kronor och 6ren, som utgétt, an till hotel-
lens bugande portierer samt den i dgonblicket
for en gasts afresa plotsligt liksom ur jorden
uppstampade falangen af uppasserskor, borstare
och bérare, &an till manliga och kvinnliga gany-
meder, som bringat mig hvad jag till kroppens
uppehalle behoft fran den slataste lilla koppkaffe
till middagen med flere eller farre ratter. Afven
den slant, jag sd oférmarkt som mojligt och syn-
barligen ovantadt stuckit i hand pa den snalla
lilla husan eller lyckats trassla in mellan betjan-
tens bomullsvantsbekladda fingrar, nér de vid
min afresa frdn min vans hem knappt fotsacken
omkring mig, tog jag med; desslikes skéarfven
till kusken samt alla andra storre eller mindre
belopp, hvarmed jag enligt gdngse bruk visat min
erkansla for undfangna tjanster eller dsamkadt
besvér
Summan blef icke obetydlig, och néar jag dar-
till lade den svarighet, det mangen gang kostar
att bestdmma beloppens storlek, samt obehaget
vid deras oOfverlamnande, fann jag, att ndjet att,
hvad drickspengar betréffar, visa sig, icke gen-
til, som visst termen harvidlag lyder, hvartill
jag hvarken har rad eller lust, utan endast na-
gorlunda ‘’hederlig’, ar ej endast dyrbart,, utan
ocksé betydligt blandadt. Om denna uppfattning
tror jag mig icke vara ensam, raknande sarskildt
pa kvinnliga anhangare, hvaraf nog manga med
mig skulle halsa med gladje en lattnad i det ra-
dande drickspenningsystemet darhan, att dels
en reducering vidtoges, dels en sorts norm upp-
stalldes till ledning vid bestémandet af, hvad man
vid olika tillfallen skulle lamna i frivillig géard,
som det ju heter, men i sjalfva verket en palaga

Agra Gradd-Margarin G. M. ar bast och billigast.

JLffra Margarinfabrik, Ctiristiania och Stockholm. -—————

och pensionat dels gastat goda vanners
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sd god som nagon annan, dock utan vanlig be-
talnings trygga karaktar af att bero pa dmsesi-
di%dfvgrenskommelse.

n sadan norm eller ledare skulle bast upp-
komma darigenom, att olika meningar harom
gjorde sig gallande, och jag ar djarf nog att upp-
trada som forsta forslagsstallare med en plan, i
enlighet med hvilken jag téanker mig, att dricks-
pengarna skulle kunna utgd. Djarf nog, ty jag
vet, att ett sddant forslag framstalldt i en upp-
sats, hvilken som denna har tillfalle att falla un-
der 6gonen pd en lasekrets af mycket olika eko-
nomiska tillgdngar, ocksd skall blifva olika be-
déomd. Men jag star risken att i enlighet harmed
blifva ansedd bade som forskracklig slosare och
frdn annat héll som lika stor gnidare, ja, vore
till och med tacksam att fa veta andras asikter
i frdgan, ty nar olika meningar bryta sig mot
hvarandra, framkommer ej sallan négot godt,
vardt att taga vara pad. Och nu till mitt forslag!

Har man for en natt bott pd ett hotell eller

ett privathem, ger man vid afskedet den lilla
jungfrun, som passat Upp, feitio 6rE. Stanhdf
man tva eller tre dygn far hon en krona; efter
en veckas uppehédll fordubblas summan, efter
fjorton dagar har hon gjort sig vardig tre, och
en till tvd manaders besok med uppassning ar
vél godtgjordt med fem kronor.

Stannar man en vecka eller mer i ett privat
hem, &r det dfven lampligt att, dar sddan finnes,
gifva nagot &t kokerskan, men hartill beraknas
mindre an till husan, pa hvilken naturligtvis
brorslotten faller af det okade arbete, som en
gasts besok tillskyndat husets tjanare.

Efter en natts angbéatsresa ger man ocksa ak-
terstdderskan femtio 6ére — detta dock endast i
det fall, att hafvet ej varit oroligt och man foljdrik-
tigt harmed &samkat henne stord nattro och en
del extra besvar, da hon viél gjort sig fortjant af
mera. Likasd &ro naturligtvis o6friga tamligen
maéttligt tilltagna drickspengar beraknade under
forutsattning, att man ej genom extra arbete,
budskickningar, hamtningar, nattvak och, annat
dylikt allt for mycket tagit den tjanande systerns
tid och omtanke i ansprdk. | synnerhet da for
den bestkandes skull tjanarnas fritid inkréktats,
bor gasten ej underlata att genom ej alltfor njugga
drickspengar — det enda satt man ager att godt-
gbra det — lamna ersattning.

Att finna det lampliga beloppet att sticka i en
betjants hand har jag funnit vara bland det svéa-
rare. Inskrinkes hans gorande och latande be-
rorande mig att siratligt bugande halsa mig god
morgon och god afton, nar jag vid tider, lamp-
liga for detta tilltal, passerar Vestibiilen, déar han
posterar, och att, nar han handelsevis ar i nar-
heten, med den alldeles sarskilda svangen, som
formodligen &r medfodd, sla upp doérren for mig
— ger jag honom vid afskedet rakt ingenting,
beraknande hans uppmarksamhet som ouppskatt-
bar.* Kommer man daremot i nagot storre for-
bindelse till honom, hafva ett par, tre kronor
efter ett par veckors atnjuten gastfrinet i hans
husbondefolks hem visat sig vara ett fortraffligt
sesam till hans hégaktning och bevagenhet.

(Slut i nasta n:r.)

Huslig ekonomi.

Doktor Astrid Cleves forelasningar pad Stockholms
hdgskola.

VII.

Af alkohol, péverkad af varm svafvelsyra, bil-
das vanlig eter (etyleter), en farglos, latt, lattror-
lig, flyktig, vatska med bréannande smak. Etern
ar eldfarlig, framkallar stark kold, d& den af-
dunstar, samt beddfning och kansloldshet, om
den tillrackligt lange inandas, hvarfor den, i syn
nerhet forr, anvandes som bedofningsmedel. Af
alkohol framstallda amnen aro vidare de viktiga
lakemedlen Moralhydrat, Moroform och jodoform.
Kloralhvdrat, som afven kallas kloral, utgores af
farglosa', i vatten lattlosliga kristaller och brukas
mycket som somnmedel. Kloroformen ar en
farglos flyktig, tung och stark, sotaktigt luktande
vatska, som framkallar kansloldshet och brukas
som bedofningsmedel. Anvand i for stora kvan-

* FOor att ej lasaren af ofvansagda mojligen
skall f& den uppfattningen, att omnamnda tjana-
re i mina vénners och bekantas hem &r blot til
lyst’, ser jag mig tvungen lyfta ndgot pd min
anonymitets sldja och bekanna, att jag tillhér
genus femininum, med bvars uppassning det ju
i allmanhet ej aligger betjanten att taga del.

Vaggohyra, Mal oh Bakterier

| DG N

titeter, orsakar den doden. Jodoformen &r ett
citrongult kristallpulver, som luktar starkt saff-
ran. Som antiseptiskt (bakteriedddande) medel
anlitas det med fordel vid sarbehandling. Med
metylalkoholen eller traspriten, som fas af torr-
destilleradt tra, dénatureras sprit. Amylalkoholen
utgor en hufvudbestandsdel af finkeloljan.

Glycerin ar en viktig alkohol. Det utgér en
hufvudbestandsdel af alla-fettarter, hvilka med
latthet kunna uppdelas i en fettsyra och glyce-
rin. Fett ar saledes detsamma som fettsyrad
glycerin, och dess olikhet beror pa fettsyrornas
beskaffenhet eller proportioner. Glycerin ar en
farglos, vattenklar, tjock, klibbig, starkt sot-aktig
vatska, som brukas vid beredningen af blank-
smtjroja, stampelsvarta och andra fabrikat, som
ej fa torka. Det anvandes é&fven till att upp-
mjuka straf hud, och forr, innan sockret blef s&
billigt, sotades safter darmed. Det &r vidare ut-
gangsmaterial for tillverkningen af sprangmedlet
dynamit, en gul, degaktig massa, bestdende af
kiseljord, drankt med nitroglycerin, hvilken explo-
siva olja fas af glycerin, behandlad med salpeter-
syra.
yFettet indelas i: . Flytande fettarter = feta
oljor: 1. Torkande. 2. Icke torkande. II. Fasta
fettarter: ister, smor och talg. Ister ar det 16sa-
ste, med smoér menas mjolkens fett, talg ar det
harda och fasta djurfettet. Svinets och man-
niskans fett &r isterartadt.

De feta torkande oljorna hardna i luften och
bilda, strukna i tunna lager, ett hartz eller fer-
nissartadt ofverdrag. Viktigast bland dem é&ro
lin- och hampfrooljan. De icke torkande hélla sig
langre flytande och brukas till smérjning af ma-
skiner, men harskna i motsats mot de af kol-
vaten bildade smoérjoljorna. Framst markas oliv-
oljan och mandeloljan. Mindre ren olivolja kallas
bomolja, den renaste matolja. Den senare brukas
i sodra Europa som fodoamne. Pa grund haraf
talar man om oljelander och smérlander. Laxa-
tivet ricinolja hér afven hit.

Véaxternas fettarter aro vanligen flytande; ett
undantag darifrdn utgor kakaosmoret i kakaobo-
nan. Dijurfettet ar ofvervagande fast, men tran-
arterna aro flytande. Alla fettarter framkalla pa
papper genomskinliga flottflackar, som ej for-
svinna vid uppvarmning; de aro lattare an vat-
ten (darfor flyter gradden pa& mjolkens yta), losas
ej i vatten (pa buljong flyter fettet upp som storre
eller mindre droppar, »fettdgon»,) men val i eter,
benzol o. d. (benzol borttager fettflackar) samt
aro varderika narings- och lysémnen. Fettarterna
alstra mera kroppsvdarme an och hafva 272 a 3
ganger sd stort absolut naringsvarde som kolhy-
draterna. Man bdr omvéxla med dessa dmnen.
I de kalla landerna, dar forbranningen maste
vara starkare, fortaras mest feta, i de varma mest
kolhydrathaltiga fodoamnen.

Fettet ar afven dugligt till lyse. | stallet for
talgljus tillverkas nu af fria fasta fettsyror de
vida battre stearinljusen. Ur den raa fettsyre-
blandningen pressas olein, en flytande fettsyra.
Den fasta aterstoden, stearin- och palmitinsyra,
en kristallinisk massa, stopes.

Tval ar fettsyradt natrium, sapa fettsyradt ka-
lium. Vatten i tillracklig kvantitet sonderdelar
tvalen i fritt natriumhydrat och fettsyra; det
forra renar, det senare loddrar sig. Hardt vat-
ten, t. ex. Kallvatten, innehaller kolsyrad kalk,
mjukt vatten, sdsom regnvatten, &ar fritt fran
icke flytande amnen. Tval i hardt vatten 16dd-
rar sig ej, utan bildar kalktval (fettsyrad kalk) i
form af hvita, gryniga flockar.

Harskningen bestar dari, att en del af fettet
af sig sjalft sonderdelas i glycerin och fri fett-
syra. Den vidriga lukten harror fran flytande
flyktiga fettsyror, bland hvilka smérsyran luktar
varst. | kemisk férening med glycerin har smor-
syran ej samma lukt.

Margarin ar till sammansattningen mycket likt
smoér. Fornamsta skillnaden utgér smorsyrehal-
ten. Smor innehéller i medeltal : vatten 12 %
palmitin 17, stearin 35,5, olein 23, smorsyra, gly-
cerin etc. 7,6, salt 5; margarin: vatten 12%,
palmitin 18,5, stearin 38,5, olein 25, smorsyra,
glycerin etc. 0 (saknas sad godt som), salt 5.
Margarin beredes af farsk oxtalg, som skiras och
pressas. Den harda presstalgen anvéndes vid
Stearinfabrikationen. Den aterstdende massan,
oleinmargarin, blandas med oljor, tills den blir
smidig, och karnas vanligen med mjélk. Marga-
rin anses lika hdlsosamt och narande som smor.
Lanolin (renadt ullfett), som innehéller kolesterin
i stallet for glycerin, harsknar ej, ar smidigt
och brukas med fordel till beredning af salvor.
Beslédktadt med de vanliga fettarterna ar binas
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UR NOTISBOKEN

Kronprinsessans resa. Kronprinsessan, som
icke vill 1dmna prins Gustaf Adolf, forr an denne
ar fullt &terstalld frén sitt 6ronlidande, har ytter-
ligare uppskijutit sin afresa till utlandet pa obe-
stamd tid.

Froken Anna Soderberg fran Stockholm
har i veckan afrest frdn Goteborg till London
for att i England studera déarvarande arbeterskors
forhéllanden under ett par ars tid. ~Froken Soder-
berg d&mnar taga anstallning vid nagon fabrik, s&
fort hon &r fullt maktig spraket. For studiere-
san bar hon erhdllit ett anslag p& 1,000 kr. ur
Lorénska fonden.

Sjukskoterskor erhdlla nedsatt biljett-
pris vid resor & statens jarnvagar, darest de dro
medlemmar af Svenska sjukskoéterskornas all-
manna pensionsinrattning samt i utéfvandet af
sjukvard. Vid foreteende af vederborligt intyg
hdarom &dga de fardas i andra klass mot half af-
gift och i tredje klass pa s. k. truppbiljett, en-
ligt beslut som jarnvagsstyrelsen i dagarna fattat.

En litterar mystifikation af ganska enasta
enda natur i vara bokforhallanden har i dagarna
blifvit uppdagad. 1 véras utkom en bok med ti-
tel »Nordanifran» af en forfattare, som bendmnde
sia Stig Stigson. Det var en samling noveller
fran det nordliga Sverige, genomandade af dkta
stamning och i ett sprak, som antydde den vane
forfattarens o6fvade penna.

Ocksd var det ett ratt allmant frdgande inom
litterara kretsar, hvar man skulle soka denne
Pelle Molins sjalfstandige efterbildare och efter
foljare, som af kritiken enstammigt halsades med
ovanliga loford. Man gissade allméant pa att sig-
naturen dolde en manlig forfattare. Nu har det
emellertid rojts att den, som doljer sig under
denna signatur, ar fru Alfhild Agrell, Iduns po-
puldra fru »Lovisa Petterkvist.»

Romanarket for denna vecka

har till foljd af den stora julbradskan pa
tryckeriet mast uteslutas, och félja i stal
let 2 ark med néasta veckas nummer.

Nar det lider mot aftonen.

Skiss for Idun af Sophie Unge.

(Forts. o. slut.)
»Farmor», sd underligt!

det Helga?»

nej Hvem ar

Helga gaf till ett litet friskt skratt »Gissa
farmor — gissal»

»Jag kan inte — hur skulle jag kunna
det! Men hvar finnas mina tandstickor?

Majorskan trefvade bland smasakerna pa
bordet, men kunde ¢j' finna tandsticksasken.

»Jag har stickor» svarades det ur
morkret — det blixtrade till — »hvar ar
nu lampan?»

Helga lyfte pd kupan och glaset — si
blef den tand.

Det lilla rummet framtradde i all sin en-
kelhet, men hemtrefligt var dar anda. Of-
ver soffan satt Helgas portratt i en ram af
tallkottar.

Helgas kamrat lade nu sina 6fverklader
pa en stol vid dorren och kom darefter hof-
viskt fram till majorskan.

»Forlat oss,» sade han, med skalken
glimmande i sina mérka 6gon — »vi kom-
ma sa burdus, men det ar Helgas pabhitt,
och hon far nn till straff forklara alltsam-
mans. »

utrotas af Aktiebolaget Désinfection
i rum, fartyg och hostader, allt pa stallet — utan bortférande af mobler.
Rik8te!. 34. — Kontor: Brunkebergsgatan 3 B. — Allm. Tel. 7494
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»Hjartans gtirna» — sade flickan — »det
ar snart gjordt! Ser du, min rara farmor,
detta ar min fastman, och nu skall du sa-
ga, om han ej ser praktig ut!»

Majorskan rackte, med gladjetarar i 6go-
nen, sina bada hander emot dem:

»Gud valsigne er!» — sade hon varmt.

»Kan du tanka dig,» — fortsatte Helga
— »att kan kunnat fasta sig vid en sa obe-
tydlig liten flicka, som jag ar, och att han
haller af mig — riktigt.»

Det kunde farmodern godt forstd, ty
hvem skulle ej kunna halla af hennes vackra,
intelligenta sondotter. Men det fanns sa
mycket annat att frdga om och taga reda
pd — forst och framst hvad fastmannen
hette, och hvem han var, ty det hade Hel-
ga i sin ifver och lycka glémt att tala om.

»Nej, sa lojligt — hade hon verkligen
glomt det!»

Jo, han hade ett vackert adligt namn
och dessutom ett gods, dar han var envalds-
harskare. Och nar han nu a&ter kallade
majorskan »farmor» och darvid sag sa
innerligt pojkaktig ut, tyckte gumman, att
hon kant honom, frdn det han lag i linda,
och maste moderligt klappa honom pa axeln
med sin gamla skrynkliga hand.

Néar majorskans springflicka kom upp med
den vanliga mjolkransonen, blef hon séand
att i stallet képa gradde och bréd och Hel-
ga varmde tevatten pa spritlampan. Det
var s& nytt och roligt alltsammans och af-
tonen gick som en dans. Majorskan hade
nu ocksa fatt veta, att de unga skulle gifta
sig redan om ett par manader, samt att
brollopet skulle firas i den familj, dar Helga
vistats ett par ar som guvernant,

IDUN

»Men, farmor lilla, kan du nu ocks& her-
bergera mig nagra dagar, sd vore det bra?
Jag har att gora atskilliga uppkop for var
bosattning.  Nils har tagit in pa ett hotell
ej langt harifrdn och vi skola tillsammans
foretaga harnadstdg genom Stockholms alla
butiker. Nej, blif- inte sa forskrackt, far-
mor,» — tillide hon skrattande, d& hon
sdg, att majorskan sig betanksam ut —
»vi skola vara mycket forstandiga och inte
alls extravagera. Men nu férst, farmor —
har du rum for mig?»

»Om jag har? Ja béade rum och hjarte-
rum! Men jag. ar annu sd ofvervaldigad
af denna oférmodade gladje, att jag visst
ar litet yr i hufvudet. Tank, att fa rd om
dig flere dagar, men — sedan ...»

Det darrade ett drag af vemod kring
gummans lappar, men hon bérjade att syssla
med tekopparne, for att de unga ej skulle
maérka det.

Men Nils hade redan snabbt uppfattat,
hvad detta »sedan» innebar. Han sag sig
omkring i det lilla rummet, pd de gamla
notta moblerna och pa den lilla gumman,
som sdg sa blid ut, dar hon stod och syss-
lade med kopparne — pa gungstolen, som
annu stod vand emot fonstret, och under
hvars medar golfvet glanste mera nott an
pd andra stallen i rummet. Han sdg henne
sitta dar, dag efter dag, ensam och sorg-
sen. En annan bild framtradde ocksd for
honom, blek och dimmig — det var hans
doda moders. Han hade forlorat henne ti-
digt och ej sedan haft ndgon kvinnlig an-
forvandt, som statt honom nara. Han fat-
tade hastigt sitt beslut.

»Farmor» — sade han vekt.

Palindrom-charad.

5 TIDSFORDRIF

Bidrag mottagas med tacksamhet.

Far och mor de ha en liten tos,
En den téckaste utaf sitt kon,

God och dlsklig, lydig uti allt —
Finns en tafla mer harmoniskt skon!
Hon som andra fatt eft namn for-

oo 'dB

stas,

Litet romantik det innebar —

Logogrvf. Kan du gissa det — naturligtvis |
gogry Det mitt andra — tredje (ratt-
Val knappast négon lycklig ar, fram) ar.

Som far mitt hela skota —
Det stdndig oro med sig bér,
Att sd sin tid fornota;

Att alltid hafva nya hal,
Som skola hastigt” stoppas,
Alt ej pa loften vara snal,
Men halla dem, ej hoppas.

Hvad utaf flardens van i vérlden
snoda,

Blir hyll*dt uti allra hogsta grad,

Men @or en strykerska sa mycken
moda

Att hon déraf latt kunde bli — ja,
hvad?

Hvad som med allvar ju begrundas
borde,
Gors det af enskild, eller utaf mangd.
Hvad ganska mangen gubben Behl-
stedt gjorde —
Man minns att han dari var mycket
slangd.
odt for mén-
skokroppen,
Men vid ométtligt bruk forstora kan.
Hvad den nog @r, som &ntrar upp
till toppen
Pa skutan, briggen eller 6rlogsman’.
Hvad vill pd balen tarnan garna
hafva?

Hvad som kan vara

Hur har denna »planta» vaxt s&
a»

skon?
Man mitt forsta (bakfram) sakert
haft

Nar i oratt spar det ville
Att hon som mitt fdfrosta
att

Att mitt andra— tredje (bakfram) da.

Triangel uppgift.

Att i spada ar den boja vil

Uti karlek, med forstdnd och kraft.

Ty det handt, fast dganska sallan
0

ck,
8,
(grattfram)

Moster Lisa.

1

. Gata.

Det &r litet och hvitt,
Kan ej rora sig fritt.
I sitt
Nu det ata ej kan,

Gar till foda dock an,

Och sma djur lara lackert det finna.
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em har det snall vardarinna.

1898

Gumman sag upp, fragande med blick
och héallning, ty det hade legat sd mycken
dold rorelse i det lilla ordet.

»Hemma hos oss kommer det ocksd att
finnas godt om rum -— hjarterum. Kom
och dela vart hem — fritt, oberoende. Bade
Helga och jag skola k&nna det godt att
dar ha en snall farmor, som delar var gladje
och — kanske &fven vara bekymmer, ty
hvem gar fri fran sddana.»

»Barn, barn!» — snyftade majorskan,
ofverlycklig— »ar det mojligt att ni skulle
vilja... >

Helga hade sprungit fram till sin fast-
man och fattat hans bada hander, som hon
duktigt ruskade. Med tarade 6gon sag hon
darvid p& farmodern och sade:

»Ja, sddan &r han, farmor, han har nu
sokt fram min kéraste 6nskan och lagt den
i ljuset» Fick darpa farmodern i famn
och kramade henne duktigt.

Sedan hon sett sig omkring i rummet,
tillade hon:

»Gungstolen ta vi med, och allt det of-
riga, s att du kan k&nna dig hemmastadd
med ens. Endast de sorgsna minnena lam-
na vi kvar har, ty nu skola vi bérja en
ny tidrakning.»

Innehallsforteekning:

Jane Hadiner. (Med portratt). — Svanfard; af Emil Lin-
ders. — Familjeband och familjeplikter; af Tea. — Da man
ar guvernant; af S—m. — Astrids forsta bal; af Vera
Vinge. — Tva diskussionsaitnar. — Donationer; af Steffen.
— Ur skuggornas varld; nagra minnesblad for Idun af
W. Backman. VII: Tva storgubbar. — Hvad skall man
gifva i drickspengar? For Idun af Besa. — Huslig eko-
nomi; d:r Cleves forelasningar VIl — Ur notisboken. —
Néar det lider mot aftonen; skiss for Idun af Sophie Linge.
(Forts, o. slut). — Tidsfordrif.

Chiffergata.
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Chiffertecknen i ofvanstdende vers skola utbytas mot bokstafver.

Moster Lisa.

Losningar.
Logoiry/en: Blackhorn: back, bro, ro,
bock, ko, ok, klor, hal, Hok, korn, bok,

hon, lock, hack, block, kar, har. or, karl,
rock, bar, holk, kna.

Ordspraksaritmogryfen: 1) 6, 2) d, 3) m,
4) spjut, 5) dur, 6) eko, 7) Johan, 8) ka-
beljo, 9) liktorn, 10) agn, 11) &, 12) ore,
13) rofva, 14) fléte, 15) 6rn, 16) e, 17) nés,
18) Karin, 19) pyramid.

Odmjukhet gar fore &ra.

Hvad bor hon gdra, sedan hon den
] ) fatt?
Nu finns ¢j mer om denna sak att

stafva
Och lagga hop till bade smatt och
godt.

Gammal dam.

Siffrorna omkring triangeln skola
utbytas mot bokstafver, sa att 1, 2,
3,4, 5, 6 bilda namnet pé en sH'o,
6, 2, 1, 1, 5 6 namnet pa en flod
och 1,7, 8, 8 9 6 namnet pa en
sj0 i Sverige.  Staren.

m.

Hvad man kallar det for,

Ar det ej. — Och man_bor

Om citering af ordet paminna.
Ghittél.

Forvandlingsuppgiften :

»Drémmer ej 4n pa sin ensliga kulle

Skalden med gyllene harpan i hand.»

Palindromerna: lots—stol, get—teg.

Bebusen: En rad af stora oofverstigliga
hinder.

kemiskt tvattas och fargas, utan att sdndersprdttas.
Billiga priser. Valgjordt arbete.
HILDUR ANDERSSONS Ullspinneri- A SbrAdderialiliebolajj.
Oxtorgsgatan 16. Filial: Hornsgatan 1. —Allm. Tel. 30 435. Rikstel. 163. Allm. Tel. 76 53.
Grods afhamtas tacksamt afglftsfritt.



